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RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo analisar o emprego do pronome relativo
onde no Portugués Brasileiro, observando que este retoma antecedentes que
ndo representam um espago fisico, conforme o esperado. A hipdtese
levantada para explicar esse fenémeno se baseia na abordagem de checagem
de tracos (CHOMSKY, 1995), considerando-se que os pronomes relativos
possuem tracos a serem checados contra os do constituinte pivo, dentre os
quais o trago [locativo]. A perda desse trago ¢ o que esta levando o emprego
de onde em referéncia a antecedentes que indicam nomes abstratos, tempo,
entre outros.

PALAVRAS-CHAVE: Portugués Brasileiro. Pronome relativo onde. Teoria
Gerativa.

INTRODUCAO

Os pronomes relativos, além de exercerem uma funcio
déitica, desempenham uma funcio anaférica, ja que “se referem [...] a
um termo anterior — o antecedente” (CUNHA; CINTRA, 2001. p.
342). Ha pronomes que se reportam a antecedentes com
caracteristicas especificas, como guando, cujo antecedente indica
tempo; querms, cujo antecedente deve ser humano; onde, cujo
antecedente indica lugar fisico. O que se tem percebido no Portugués
Brasileiro, todavia, é a retomada pelo pronome onde de antecedentes

que nio representam espago fisico:
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(1) [.] ela fala como essa regidao é violenta, principalmente aos

domingos, onde houve relatos de homicidios.

Para explicar esse fato, baseamo-nos em Chomsky (1995) —
segundo o qual o léxico de uma lingua é composto por categorias que
portam tragos que podem ser semanticamente interpretaveis ou nio-
interpretaveis —, sugerindo que onde perdeu o trago [locativo] que
portava, o que o permite referir a antecedentes que nio expressam

lugar fisico.

MATERIAL E METODOS

As sentencas aqui analisadas, que demonstram o emprego do
pronome onde retomando antecedentes que nio indicam espaco fisico,
foram coletadas em Reda¢Ges do ENEM (produzidos por estudantes
em diferentes anos) e em textos académicos produzidos por alunos de
um Curso de Graduacio da Universidade Estadual do Sudoeste da
Bahia, na disciplina Portugués Instrumental no periodo letivo 2016.2.
Esse material foi escolhido por conta de seu cardter escrito formal,
uma vez que esses textos representam (ou deveriam representar) a
modalidade culta/padrio da lingua.

Através da andlise dos textos, procuramos demonstrar
divergéncias entre o que a gramatica tradicional (GT) da lingua
portuguesa prescreve quanto ao emptrego do pronome relativo onde (seu
uso deve ser limitado a indicacdo de lugar fisico, espacial) e o que, de
fato, ¢ verificado em produgbes linguisticas concretas em situacoes
que exigiam a aplicagdo da norma padrio dessa lingua.

Levantamos os contextos em que o emptrego de onde nio
condiz com o preconizado pela GT, separando-os de acordo com as
caracteristicas dos antecedentes que estavam sendo retomados por
esse pronome relativo. Em uma primeira etapa da pesquisa, detivemo-
nos a uma analise descritiva; neste trabalho esbo¢amos uma proposta
teérica que dé conta desse fenémeno, com base em pressupostos

gerativistas.
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RESULTADOS E DISCUSSAO

Conforme Cipro Neto & Infante (2010, p. 432), “na lingua
culta, escrita ou falada, onde deve ser limitado aos casos em que hd
indicacio de lugar fisico, espacial. Quando nio for assim, que se usem

em que, no gual (e suas flexdes):
(2) A emptresa onde trabalho fica longe de minha residéncia.

Contudo, como tem sido atestado por pesquisadores, assim
como neste trabalho, tem-se empregado esse pronome em referéncia a

antecedentes que nio possuem essa propriedade:

(3) a. [..] o apresentador elogia wm pronunciamento feito pelo atual
presidente em exercicio Michel Temer onde (em que) este utliza a
mesoclise “conserta-lo-ei”.

b. [..] um professor, trabalha em sala de aula e em casa
planejando aulas, projetos para um ensino melhot, onde (0 que)

ocasiona desgaste mental e fisico.

Como podemos observar, em (3), o antecedente de onde,
pronunciamento, ¢ um nome [abstrato] que ndo indica lugar fisico,
logo, ndo “devendo” ser retomado por esse pronome. O mesmo se
aplica a sentenca em (4), em que deveria ser empregado o g#e (que,
segundo Moia (1992)3, porta o trago [-humano)), visto que o relativo
ndo se remete a um lugar fisico, mas a um antecedente frasico (a uma
situa¢io).

Segundo Chomsky (1995), o léxico de uma lingua é composto
por categorias com tracos: (a) fonoldgicos, a base para o sistema
articulatorio-perceptual; (b) semanticos, relevantes para o sistema
conceptual-intencional (C-I); (c) formais, tragcos acessiveis no decorrer
da computagdo. Este podem ser semanticamente interpretiveis ou

nao-interpretaveis.

3 Méia (1992) denomina o gu#e de morfema relativo.
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Os tragos nio-interpretaveis precisam ser eliminados antes de
chegarem as interfaces. Essa eliminacio se da através da operagdo de
checagemr. Dessa forma, um elemento com trago nio-interpretavel
atraira para o seu dominio de checagem um elemento que possua esse
mesmo trago, que podera estar em sua versdo interpretivel ou nio-
interpretavel.

Nesse sentido, consideramos que onde possui um trago
[locativo] ndo-interpretavel. Esse pronome seleciona como seu
complemento um nome que porta a versdo interpretivel do traco
[locativo], contra o qual checa seu préprio trago. Isso é demonstrado

na representagio abaixo:

(4) VP
DP V'
eu
V DP
mor- T
AdvP NP

ONd€icastve)  CASBjesative]

O fato de o pronome relativo onde ter perdido o trago traco
[locativo] lhe permite ter como antecedente constituintes que nio
representam lugar (fisico), conforme se pode observar no dado a

seguir:

(5) Houve relatos de homicidios [PP [AdvP onde; [PP a [NP
domingos]|]).
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CONCLUSAO

Verificamos a importincia da presenca de tragos em itens
lexicais na derivagdo de sentencas. Assim, o fato de o pronome guem
possuir um traco [+humano| bloqueia sua associagdo a um
antecedente que ndo possua esse trago: “*Lembra aquele fempo, amor,
quem a gente se encontrou”. Ao contritio, o pronome onde, que
“deveria” retomar antecedentes que indiquem lugar fisico, perdeu essa
propriedade: “Lembra aquele fempo, amor, onde a gente se
encontrou” (musica Minha Felicidade, de Roberta Campos).
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